ALLE MASSE SIND AN DER BAUSTELLE VOR DEM BEGINN DER ARBEITEN ZU PRUFEN
tutte le misure sono da verificare in cantiere.
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4 TYP FIXVERGLASl:JNG + DREH-KIPPTUR- y TYP FIXVERGLASl:JNG + DREH-KIPPTUR‘ TYP FIXVERGLASllJNG TYP DREH-KIPPFENSTER TYP DREH-KIPPFENSTER
/ TIPO Serramento fisso + porta ad anta/ribalta TIPO Serramento fisso + porta ad anta/ribalta TIPO Serramento fisso TIPO Finestra ad anta-ribalta TIPO Finestra ad anta-ribalta
/ MATERIAL HARTHOLZ (z.b. EICHENHOLZ) LACKIERT, FARBE NACH WAHL DER BL B / MATERIAL HARTHOLZ (z.b. EICHENHOLZ) LACKIERT, FARBE NACH WAHL DER BL B B MATERIAL HARTHOLZ (z.b. EICHENHOLZ) LACKIERT, FARBE NACH WAHL DER BL MATERIAL HARTHOLZ (z.b. EICHENHOLZ) LACKIERT, FARBE NACH WAHL DER BL MATERIAL HARTHOLZ (z.b. EICHENHOLZ) LACKIERT, FARBE NACH WAHL DER BL
5 MATERIALE legno duro (es. rovere) verniciato, colore a scelta della DL 1 304 / MATERIALE legno duro (es. rovere) verniciato, colore a scelta della DL 1 304 MATERIALE legno duro (es. rovere) verniciato, colore a scelta della DL MATERIALE legno duro (es. rovere) verniciato, colore a scelta della DL MATERIALE legno duro (es. rovere) verniciato, colore a scelta della DL
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I ZUBEHOR VERDUNKELUNGSELEMENT //////i ZUBEHOR VERDUNKELUNGSELEMENT s ZUBEHOR VERDUNKELUNGSELEMENT ZUBEHOR VERDECKTE TURBANDER, VERDUNKELUNGSELEMENT ZUBEHOR VERDECKTE TURBANDER, VERDUNKELUNGSELEMENT
ACCESSORI elemento oscurante 70000000 ACCESSORI elemento oscurante 700,050,007 ACCESSORI elemento oscurante ACCESSORI cerniera nascosta, elemento oscurante ACCESSORI cerniera nascosta, elemento oscurante
7, 7, 7,
7, 7, 7,
RAHMEN FLACHENBUNDIGE AUSFUHRUNG, SCHARFKANTIG, MIT VORSTEHENDER RAHMEN FLACHENBUNDIGE AUSFUHRUNG, SCHARFKANTIG, MIT VORSTEHENDER RAHMEN FLACHENBUNDIGE AUSFUHRUNG, SCHARFKANTIG, MIT VORSTEHENDER RAHMEN FLACHENBUNDIGE AUSFUHRUNG, SCHARFKANTIG, MIT VORSTEHENDER RAHMEN FLACHENBUNDIGE AUSFUHRUNG, SCHARFKANTIG, MIT VORSTEHENDER
L GLASHALTELEISTE | GLASHALTELEISTE GLASHALTELEISTE GLASHALTELEISTE GLASHALTELEISTE
71 116 TELAIO esecuzione a filo, a spigoli vivi, con coprivetro sporgente 4 116 TELAIO esecuzione a filo, a spigoli vivi, con coprivetro sporgente TELAIO esecuzione a filo, a spigoli vivi, con coprivetro sporgente TELAIO esecuzione a filo, a spigoli vivi, con coprivetro sporgente TELAIO esecuzione a filo, a spigoli vivi, con coprivetro sporgente
DREIFACHVERGLASUNG, Ug<0,7 W/m?K, SICHERHEITSGLAS, 5 L 5 DREIFACHVERGLASUNG, Ug<0,7 W/m?2K, SICHERHEITSGLAS, 5 DREIFACHVERGLASUNG, Ug<0,7 W/m?2K, SICHERHEITSGLAS, DREIFACHVERGLASUNG, Ug<0,7 W/m?K, SICHERHEITSGLAS, DREIFACHVERGLASUNG, Ug<0,7 W/m?K, SICHERHEITSGLAS,
1215 * 1225 GLAS WEIBGLAS, SCHWARZE SPACER 171 g 122 GLAS WEIBGLAS, SCHWARZE SPACER 294 GLAS WEIBGLAS, SCHWARZE SPACER GLAS WEIBGLAS, SCHWARZE SPACER GLAS WEIBGLAS, SCHWARZE SPACER
VETRO vetro triplo, Ug<0,7 W/m?2K, vetro di sicurezza, extrachiaro, distanziatore VETRO vetro triplo, Ug<0,7 W/m?K, vetro di sicurezza, extrachiaro, distanziatore VETRO vetro triplo, Ug<0,7 W/m?K, vetro di sicurezza, extrachiaro, distanziatore VETRO vetro triplo, Ug<0,7 W/m?2K, vetro di sicurezza, extrachiaro, distanziatore VETRO vetro triplo, Ug<0,7 W/m?2K, vetro di sicurezza, extrachiaro, distanziatore
nero nero nero nero nero
ROHBAUMASSE 255 X 296,5 ROHBAUMASSE 304 x 296,5 ROHBAUMASSE 304 x 296,5 ROHBAUMASSE 63 x 147 ROHBAUMASSE 63 x 147
FORO GREZZO FORO GREZZO FORO GREZZO FORO GREZZO FORO GREZZO
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TYP FIXVERGLASUNG MIT ECKAUSBILDUNG + DREH-KIPPTUR [ | TYP DREH-KIPPFENSTER + 2 FIXVERGLASUNGEN
TIPO Serramento fisso ad angolo + porta ad anta/ribalta TIPO finestra ad anta-ribalta + 2 Serramenti fissi
MATERIAL HARTHOLZ (z.b. EICHENHOLZ) LACKIERT, FARBE NACH WAHL DER BL 1 MATERIAL HARTHOLZ (z.b. EICHENHOLZ) LACKIERT, FARBE NACH WAHL DER BL
MATERIALE legno duro (es. rovere) verniciato, colore a scelta della DL MATERIALE legno duro (es. rovere) verniciato, colore a scelta della DL
ANZAHL 1 FLOGEL 1 565 . ANZAHL 1 FLOGEL 1 T )
NUMERO NUMERO ANTE NUMERO NUMERO ANTE
ZUBEHOR VERDUNKELUNGSELEMENT ZUBEHOR VERDECKTE TURBANDER
ACCESSORI elemento oscurante ACCESSORI cerniera nascosta
RAHMEN FLACHENBUNDIGE AUSFUHRUNG, SCHARFKANTIG, MIT VORSTEHENDER RAHMEN FLACHENBUNDIGE AUSFUHRUNG, SCHARFKANTIG, MIT VORSTEHENDER
GLASHALTELEISTE GLASHALTELEISTE )
TELAIO esecuzione a filo, a spigoli vivi, con coprivetro sporgente TELAIO esecuzione a filo, a spigoli vivi, con coprivetro sporgente
DREIFACHVERGLASUNG, Ug<0,7 W/m?2K, SICHERHEITSGLAS, DREIFACHVERGLASUNG, Ug<0,7 W/m?K, SICHERHEITSGLAS,
GLAS WEIBGLAS, SCHWARZE SPACER GLAS WEIBGLAS, SCHWARZE SPACER i ) )
VETRO vetro triplo, Ug<0,7 W/m?K, vetro di sicurezza, extrachiaro, distanziatore VETRO vetro triplo, Ug<0,7 W/m?2K, vetro di sicurezza, extrachiaro, distanziatore
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FORO GREZZO FORO GREZZO
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Bauherr | Committente Planer | Progettista
Generalplaner - Architektonisches Projekt
MARKTGEMEINDE LATSCH o
. Dr. Arch. Markus Scherer - Passeggiata estiva 10 - 39012 Merano
Tel:0473 490 466 - Fax:0473 490 467 E-Mail: info@architektscherer.it Web: http://www.architektscherer.it
BGM Helmut Fischer
‘ Statisches Projekt
/\L 130 * Pfeifer Planung - Via Pillhof 53 - 39057 Appiano
‘ 39021 LATSCH Tel: 0471 637526 - Fax: 0471 637527 E-Mail: info@pfeiferplanung.it
‘ Hauptplatz 6 LATSCH BOZEN 39021 Thermosanitar- und Brandschutzprojekt
+39 0473 623113 | +39 0473 623683 Planungsbiiro Johann Mayr - Paese 32/b -39050 Ega
Tel: 0471 615639 - Cel: 335 6044863 E-Mail: johann.mayr@bfree.it
Elektroprojekt
R.U.P:Dr. Georg Schuster Von Lutz - Studio associato - Fraghes 12 - 39043 Chiusa
email: georg.schuster@gemeinde.Iatsch.bz.it Tel: 0472.846033 - Fax: 0472.846078 E-Mail: andreas.vonlutz@vonlutz.com
Genehmigungen Approvazioni
F 07 F 08 F 09 F 10
TYP DREH-KIPPFENSTER + FIXVERGLASUNG TYP DREH-KIPPFENSTER TYP DREH-KIPPFENSTER TYP DREH-KIPPFENSTER
TIPO finestra ad anta-ribalta + serramento fisso TIPO Finestra ad anta-ribalta TIPO Finestra ad anta-ribalta TIPO Finestra ad anta-ribalta
HARTHOLZ (z.b. EICHENHOLZ) LACKIERT, FARBE PASSEND ZU DEN HARTHOLZ (z.b. EICHENHOLZ) LACKIERT, FARBE PASSEND ZU DEN HARTHOLZ (z.b. EICHENHOLZ) LACKIERT, FARBE PASSEND ZU DEN HARTHOLZ (z.b. EICHENHOLZ) LACKIERT, FARBE PASSEND ZU DEN
MATERIAL BESTEHENDEN FENSTERN MATERIAL BESTEHENDEN FENSTERN MATERIAL BESTEHENDEN FENSTERN MATERIAL BESTEHENDEN FENSTERN
MATERIALE legno duro (es. rovere) verniciato, colore similare a quello delle finestre MATERIALE legno duro (es. rovere) verniciato, colore similare a quello delle finestre MATERIALE legno duro (es. rovere) verniciato, colore similare a quello delle finestre MATERIALE legno duro (es. rovere) verniciato, colore similare a quello delle finestre
esistenti esistenti esistenti esistenti
ANZAHL 7 FLOGEL > ANZAHL 1 FLUGEL > ANZAHL > FLUGEL 2 ANZAHL 4 FLUGEL 2
NUMER? S NUMERO ANTE NUMERO S NUMERO ANTE NUMERO S NUMERO ANTE NUMERO NUMERO ANTE
ZUBEHOR VERDECKTE TURBANDER ZUBEHOR VERDECKTE TURBANDER ZUBEHOR VERDECKTE TURBANDER ZUBEHOR VERDECKTE TURBANDER
ACCESSORI Cerniera nascosta ACCESSORI Cerniera nascosta ACCESSORI Cerniera nascosta ACCESSORI Cerniera nascosta
RAHMEN FLACHENBUNDIGE AUSFUHRUNG, SCHARFKANTIG, MIT VORSTEHENDER RAHMEN FLACHENBUNDIGE AUSFUHRUNG, SCHARFKANTIG, MIT VORSTEHENDER RAHMEN FLACHENBUNDIGE AUSFUHRUNG, SCHARFKANTIG, MIT VORSTEHENDER RAHMEN FLACHENBUNDIGE AUSFUHRUNG, SCHARFKANTIG, MIT VORSTEHENDER
GLASHALTELEISTE GLASHALTELEISTE GLASHALTELEISTE GLASHALTELEISTE
TELAIO esecuzione a filo, a spigoli vivi, con coprivetro sporgente TELAIO esecuzione a filo, a spigoli vivi, con coprivetro sporgente TELAIO esecuzione a filo, a spigoli vivi, con coprivetro sporgente TELAIO esecuzione a filo, a spigoli vivi, con coprivetro sporgente
DREIFACHVERGLASUNG, Ug<0,7 W/m?K, SICHERHEITSGLAS, DREIFACHVERGLASUNG, Ug<0,7 W/m?K, SICHERHEITSGLAS, DREIFACHVERGLASUNG, Ug<0,7 W/m?K, SICHERHEITSGLAS, DREIFACHVERGLASUNG, Ug<0,7 W/m?K, SICHERHEITSGLAS,
GLAS WEIBGLA|S, SCHWARZE Sg-’ CER d h d GLAS WEIBGLA|S, SCHWARZE Sg-’ CER d h d GLAS WEIBGLAIS, SCHWARZE Sf CER d h d GLAS WEIBGLAIS, SCHWARZE Sf CER d h d
vetro triplo, Ug<0,7 W/m?K, vetro di sicurezza, extrachiaro, distanziatore vetro triplo, Ug<0,7 W/m?K, vetro di sicurezza, extrachiaro, distanziatore vetro triplo, Ug<0,7 W/m?K, vetro di sicurezza, extrachiaro, distanziatore vetro triplo, Ug<0,7 W/m?K, vetro di sicurezza, extrachiaro, distanziatore . P
VETRO vetro triplo, Ug / VETRO vetro triplo, Ug / VETRO vetro triplo, Ug / VETRO vetro triplo, Ug / Hauptplatz 6 = 39021 Latsch Piazza Principale 6 = 39021 Laces
ROHBAUMASSE 133 X 217 ROHBAUMASSE 119 X 217 ROHBAUMASSE 133 X 170 ROHBAUMASSE 121 X 170 Tel. 0473 62 31 13 = Fax 0473 62 36 83 Tel. 0473 62 31 13 = Fax 0473 62 36 83
FORO GREZZO FORO GREZZO FORO GREZZO FORO GREZZO http://www.gemeinde.latsch.bz.it http://www.gemeinde.latsch.bz.it
DURCHGANGSMASSE DURCHGANGSMASSE DURCHGANGSMASSE DURCHGANGSMASSE i i i i
LUCE NETTA PASSAGGIO LUCE NETTA PASSAGGIO LUCE NETTA PASSAGGIO LUCE NETTA PASSAGGIO bauamt@gemelnde.Iatsch.bz.lt bauamt@gemelnde'latSCh'bZ'It
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